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AHHOTAIUA

B nacmosweii pabome paccmampueaemcs e1usHue pooHo20 A3bIKA, 8 OAHHOM
cyyae — pyccKoeo S3blKd, HA Npoyecc U3yyeHust SINOHCKO20 S3bIKA CMYOeHmamu
HauaibHo20 YyposHs. Takoce ananuzupyomcs OCHOBHbLE NPOSAGIEHUS MENHCLAZBIKOBOU
unmepgepeHyuu Ha GOHeMuU4ecKkom, pamMMaAmudeckom U JeKCUYeCKOM YPOBHSIX.
Teopemuueckoti  6a3ou  uccned08anusi  NOCAYHCUIU — mMPYObl &  obracmu
KOHMPACMUBHOU TUHSBUCTMUKY U TMEOPUL YCBOEHUsL BMOPO20 A3bIKA. Bviseneno, umo
3HauUUmMenbHble MUNOI02UYECKUE PA3IUUUSL MeHCOY PYCCKUM U ANOHCKUMU A3bIKAMU
00yCN08IUBAIOM YCMOUYUBLIU OWUOKU 8 peuu obyuarowuxcia. Ommyoa ucxooum
861800, UMO HE0OXOOUMO YHUMBIBANb 0CODEHHOCMU POOHO20 SA3bIKA CMYOeHma npu
paspabomke Memooux npenooasaniisi ANOHCKO20 S3bIKd.

Kniouegvle cnosa: pooHoli A3bIK, MeHCbA3LIKOBAS UHMeppepenyus, A3bIK08oU
nepeHoc, ANOHCKULL A3bIK, PYCCKO2080psauUe CMYO0eHmbl, YCB0EHUE 8MOPO20 A3bIKA.

«ONA TILINING YAPON TILINI O°ZLASHTIRISHGA TA’SIRI: RUS
TILIDA SO°’ZLASHUVCHI O’ QUVCHILAR»

ANNOTATSIYA

Ushbu magola boshlang'ich darajadagi o'quvchilar tomonidan yapon tilini
o'rganishga ona tilining, bu holda rus tilining ta'sirini o'rganadi. Shuningdek, unda
fonetik, grammatik va leksik darajalarda tillararo interferentsiyaning asosiy
ko'rinishlari tahlil gilinadi. Ushbu tadgigotning nazariy asosini kontrastli tilshunoslik
va ikkinchi tilni o'zlashtirish nazariyasi sohasidagi ishlar taqdim etadi. Rus va yapon
tillari o'rtasidagi sezilarli tipologik farglar talabalarda doimiy nutq xatolariga olib
kelishi aniglandi. Bu shuni ko'rsatadiki, yapon tilini o'gitish usullarini ishlab
chigishda talabalarning ona tillarining xususiyatlarini hisobga olish kerak.

Kalit so'zlar: ona tili, tillararo interferentsiya, tilni uzatish, yapon tili, rus tilida
so'zlashuvchi talabalar, ikkinchi tilni o'zlashtirish.

209



R Oriental Renaissance: Innovative, (E)ISSN: 2181-1784
educational, natural and social sciences 6(1), 2026

Research BIB / Index Copernicus WWW.0riens.uz

O

«THE IMPACT OF NATIVE LANGUAGE ON JAPANESE LANGUAGE
ACQUISITION: A CASE STUDY OF RUSSIAN-SPEAKING STUDENTS»

ABSTRACT

This paper examines the influence of the first language, in this case - Russian
language, on the process of learning Japanese by elementary level students. The
main manifestations of inter-linguistic interferences at phonetic, grammatical and
lexical levels are also analyzed. The theoretical basis of the research was the work in
the field of contrastive linguistics and the theory of assimilation of a second language.
It was found that significant typological differences between the Russian and
Japanese languages cause persistent errors in the speech of students. The conclusion
Is that it is necessary to take into account the characteristics of the native language of
the student in the development of teaching methods of the Japanese language.

Keywords: first language, language interference, language acquisition,
Japanese language, Russian-speaking students, second language acquisition.

BBEJAEHUE

Binsinue poJHOTO s13bIKa Ha MPOLIECC U3YUYEHUSI THOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBIIAECTCS
OJIHOM U3 LEHTPAIbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOW JIMHTBOJIUIAKTUKU. B HaydHOU
JUTEpAType NaHHbIA (PEHOMEH pacCMATPUBAETCS B paMKaxX TEOPHUU S3BIKOBOTO
MepeHoca M MEXbI3bIKOBOM uHTepdepenunn [7, c. 2-4; 8, c. 27-30]. CornacHo
MEXBSA3bIKOBOM TEOPUH, PEUb M3YUYAIOIIEro MHOCTPAHHBIN SI3bIK (OpMUpYETCS Kak
CaMOCTOSTENIbHAs CHUCTEMA, HAaXOIAIIAsACAd MMOJ BIMSHUEM POJHOTO M HM3y4aeMOIO
s13b1KOB [13, c. 214-216]

N3ydeHune AMOHCKOTO si3bIKa PYCCKOTOBOPSIIMMHU CTYJEHTAMH MPEICTABIISET
0COOBI UHTEPEC, TOCKOJIbKY PYCCKUU U STTOHCKUN S3BIKU 3HAYUTEIHLHO PAa3INYal0TCs
[0 TUIIOJOTUYECKOMY CTPO0O M  (POHETHMYECKOW CHUCTEMEe, 4TO CO34acT
crenuduIeckre TpyaHoCcTH B o0yuenuu [1, ¢. 45-47; 4, ¢. 18-20].

KonrtpacTuBHbIil  aHanu3, paspabotanHslidi P.  Jlamo, mnpeamnosaraer
COMOCTABJICHUE S3BIKOBBIX CHCTEM POJHOIO M HM3y4aeMOro S3bIKOB C LEJBIO
MIPOTHO3UPOBAHUST BO3MOKHBIX OIMOOK, BBISIBIISIONIUECS Yy 00YYAIONIUXCS BO BpeMs
MpoIecca M3y4yaeMoro MHOCTPAHHOTO si3biKa [7, ¢. 58-63]. B nmanbHeiilem naHHas
KOHIIETIIIUS OblIa pacIIMpeHa, U TIEPEHOC HOPM POJIHOTO SI3bIKa HA M3y4aeMbIi CTall
paccMaTpuBaTbCsl Kak SIBIICHHME MMEIONIME, KaK U OTpUIlaTelIbHbIE, TaK U
MOJIOKUTEIbHBIE TIoceacTBHs [8, ¢. 35-38].

MexwbsazpikoBass Teopus JI. CenuHkepa omnpeaensieT MNpoLecC OBIAACHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Kak (hOPMHUPOBAHHE MPOMEKYTOYHOM S3BIKOBOW CHUCTEMBI, B
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KOTOPOU pOJTHOM SI3BIK UTPAET 3HAUUTEIIbHYIO poJib [13, c. 218-221]. DTu nonoxeHus
noJiyunsii pasButve B uccienoBanusx P. Dmmuca m C. Tacc, moauepkuBarommx
KOMILIEKCHBIN XapakTep MEXbSI3bIKOBOr0 BiusHus [14, ¢. 49-52; 15, ¢. 89-92].

B panHoil paGoTe HCMONB30BaHBI METOABl aHAIM3a HAYYHOU JIUTEPATYpHI,
COMOCTABUTEIILHOTO aHaIM3a CTPYKTYypa PYCCKOTO W SIMOHCKOTO SI3bIKOB, a TaKKe
0000IIIeHNe MaHHBIX SMITMPUYECKUX HWCCICAOBAHHM, TOCBSIICHHBIX THITUYHBIM
OIIMOKAM PYCCKOTOBOPAIIUX CTYJIEHTOB IPU MU3yYEHUH SITOHCKOTO sA3bIKA [2, ¢. 113—
116; 6, c. 77-79]. MeToaoaornyeckoi OCHOBOW MOCIY>KHJIA IOJOXEHUS TEOPHUH
YCBOCHHS BTOPOTO si3bIKa [9, ¢. 21-24; 14, ¢. 31-33].

PE3YJIBTATBHI U OBCYXIEHUE

donernueckas MHTEp(EpeHIUs SIBISETCS OJIHONM M3 HamOoJiee YCTOMYUBBIX
bopM BIMSHHME POAHOTO s3blKa. PycCKOroBOpsIIME CTYIEHTBbl CTAJIKUBAIOTCS C
TPYAHOCTSIMU TPU OCBOCHUM WMHTOHAIIUU, PUTMHUKU M JOJTOTHl TJIACHBIX MpHU
M3YYEHUU SIMOHCKOTO SI3bIKa M 3TO OOYCIOBJIEHO MEPEHOCOM AapTHKYJISALIMOHHBIX
HAaBBIKOB POJIHOTO s3bIKa [6, ¢. 80-82]. MccienoBanue 3aMMCTBOBAHHLIX cioB (7hK
74 —gairaigo) TaxKe MOATBEPKAAET BIMSAHME POIHOIO M IMEPBOTO HHOCTPAHHOIO
s3bIKa Ha TIPOM3HOIICHHE AMOHCKUX ¢JIoB [2, ¢. 117-119].

Uro kacaercs TIpaMMaTHYECKOM CHUCTEMBbl SIIOHCKOTO SI3bIKa — OHAa
XapaKTepU3yeTCs arrIIOTHHATHBHBIM CTpoeM W mopsakom cioB SOV (Subject —
CyOBeKT acicTBus, nmomiekaniee; Object — oObekT aeiicTBus, momonaneHue; Verb —
CKa3yeMO€), YEM CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCS OT CTPYKTYpPbl PyCCKOIO si3bIKa. JlaHHBIE
paznuyus MPUBOAAT K YacThIM OLIMOKaM B YHNOTPEOJIEHUH YACTUL U MOCTPOCHHUHU
NPEIJIOKCEHUHN Y PYCCKOTOBOPSIIUX CTYAeHTOB [4, ¢. 21-23; 5, ¢. 64-66].

Ha gnexcuueckom ypoBHe uHTepdepeHIUsi MposiBIsSeTcs B  BbIOOpE
CEMaHTUYECKUX SKBUBAJICHTOB U MEPEBOAYECKUX cTparerui. OOyuarommecs yaiie
BCETr0 ONUPAIOTCS HA 3HAYEHHUS CJIOB POJHOIO SI3bIKA M H3-32 YEro BO3HUKAIOT
CEMaHTUYECKHE U ITParMaTuyecKue ONIMOKH.

BbBIBO/bI

[IpoBen€HHBIM aHAIN3 MOKA3aJl, YTO POAHOM SI3BIK OKA3bIBAET CYIIECTBEHHOE U
MHOTOYPOBHEBOE  BIMSIHHE€ HA  TPOLECC  M3YYEHHUS  SIMOHCKOTO  sI3bIKa
PYCCKOTOBOPSIIIIMMU CTYJI€HTAMH. DTO BIIUSHUE MPOSIBISETCS HAa (HOHETUUECKOM,
rpaMMaTHYeCKOM M JIEKCMYECKOM YPOBHSIX M HOCHUT CHCTEMHBIA Xapakrep,
0OyCIJIOBIICHHBIN 3HAYUTEITLHBIMHU THUITOJIOTHIECKUMHU PA3IMYUSIMUA MEXTY PYCCKUM U
ATMIOHCKUM si3pIKaMu. B dacTHocTH, pasznuyus B (DOHETUYECKOW OpraHU3alNH |
MPOCOJNN TPHUBOAAT K YCTOWYMBOW (HOHETHUECKON WHTEpPPEPEeHINH, TOT/Aa Kak
PacXO0XKIE€HUSI B TPAMMaTUYECKOM CTPOE M CHUHTAaKCHYECKON CTPYKTYpE CTaHOBSITCS
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MPUYNHON TUMTMYHBIX OIMIMOOK B yHOTPEOICHUH YaCTHUI] M TIOCTPOSCHUH MPEII0KESHUN
[7, c. 60—63; 8, c. 29-31].

B xone uccnenoBanus ObUIO YCTaHOBIIEHO, YTO MEXbSI3bIKOBasi HHTEP(EPEHIIMS
HE CBOJUTCS HCKIIIOUUTENBHO K OTPHULATEIbHBIM INposiBiIeHUAM. [Ipu oco3HaHHOM
HOAXO0AE€ K OOYYEHMIO POJHOM $3bIK MOYKET BBICTYNAaThb Ba)KHBIM KOTHUTHBHBIM
pecypcoM, CrocoOCTBYIOMUM (HOPMHUPOBAHUIO METAsI3bIKOBOM KOMITETEHIIUH U OoJiee
ryOOKOMy  TMOHMMAaHMIO  CTPYKTYp  SAMNOHCKOTO  si3bika.  Vcmonb3oBaHwue
KOHTPACTUBHOTO aHaJIKM3a U OMOpa Ha COTMOCTABJICHHUE S3BIKOBBIX CHCTEM IO3BOJISIOT
CHU3UTh KOJIMYECTBO HMHTEP(HEPEHIIMOHHBIX OMIMOOK M TMOBBICUTH 3()(HEKTUBHOCTH
yCcBOeHHUs yueOHoro matepuana [14, c. 54-56; 15, c. 95-97].

Takum oOpa3oM, ydeT OCOOCHHOCTEM PpOJHOTO s3blKa OOYyYarOLUXCS
IpeJICTaBIsIeTCs] HEOOXOAUMBIM YCIOBHEM ONTHUMH3ALUMHU IpOIecca MPEnoaaBaHUsI
ATIOHCKOTO $I3bIKAa PYCCKOTOBOPSIINM CTyeHTaM. [lomydeHHbIe BBIBOABI MOTYT OBITH
HCIIOJIb30BaHbl MpU pa3padOTKE aJdalNTHPOBAHHBIX METOJUK OO0y4YeHHUs, Yy4eOHBIX
MaTepUaJoB W TMPOTpamMM, OPUEHTHPOBAHHBIX Ha TMPEOJIOJICHHE BO3HHKAIOUINX
TPYJIHOCTEH B mpolecce OO0y4YeHUs W TMOBBIIICHHE PEe3YyJIbTaTUBHOCTU OOYyUECHHS
MHOCTPaHHOMY SI3BIKY.
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